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1. FEJEZET

— Muszaj neked minden pénteken pdkerezni?

Charles a tiikorbdl figyelte a gyonyori széke teremtést, aki hason fekiidt a franciaagyon. Csodas,
aranylo fiirtjei karcsa valldra omlottak, ahogy fejét a kezén nyugtatta. Az égszinkék szempar
tekintete talalkozott a férfi pillantasaval, és maradasra csabitotta ot.

Charles egy pillanatig tétovazott, de aztan tovabb gombolta sziirke selyemingét. Bar nagy volt
a kisértés, hogy visszafekiidjon a né mellé, semmiképp sem hagyhatta ki a szokdsos péntek esti
kartyajatékot.

— Mar j6 ideje megallapodtunk a bardtaimmal, hogy ha péntek este Sydney-ben tartézkodunk,
mindenképp csatlakozunk a pokerjatszmahoz — magyarazta. — Tulajdonképpen mar az is elég, ha
Ausztralidban vagyunk. Csak akkor mondhatjuk le a taldlkozoét, ha a tengerentulra utazunk, vagy
kérhazba keriiliink. S6t, amikor Ric6t a mult télen sibaleset miatt beszallitottak, ragaszkodott
hozza, hogy mind odamenjlink, és a korteremben jatsszunk.

Legjobb baratja pékerszenvedélyére gondolva Charles elmosolyodott.

— Azt hiszem, ha Rico netan Gjra megndsiil, ami nem tual valészind, alighanem konyorogni fog,
hogy kisérjiik el a ndszutjara, nehogy lemaradjon a szokasos péntek esti kartyajatékarol — tette
hozza csibészes mosollyal.

— A te feleséged bizonyara neheztelt volna, ha ezt teszed.

— Igazan? - fordult Charles a né felé nevetve. — Es mennyire?

— Nagyon.

— Netan ma este is neheztel, Mrs. Brandon? — kérdezte a férfi évodve.

A fiatalasszony megvonta a vallat, majd a hatara fordult, és jolesben nyujtézkodott a
szaténlepedon. Charles megprébalt tudomast sem venni a tokéletes idomokrdl és a bajos arcrol,
kevés sikerrel. Dominique ugyanis olyan no6 volt, akir6l minden férfi almodik, és ez a né most mar
csak az ové.

Még mindig felfoghatatlan volt szdmara, hogy elnyerte e csodalatos teremtés kezét és szivét.
Raaddsul a felesége igazan szerette 6t. O aztdn tudta, mi a kiilonbség a szinlelt és a valddi érzelem
kozott. Hiszen elég sok olyan novel taldlkozott mar, aki csak a pénzére palyazott.

Dominique hosszu szempillai arnyékabdl feltekintett a férfira, és s6hajtott.

— Valahogy majdcsak kibirok néhdny érat nélkiiled. Ugyis hozza kell szoknom a hidnyodhoz,
hiszen hétfon Gjra munkdaba 4allsz.

Dolgozni? Charles felnyogott a gondolatra, ami azel6tt sohasem fordult el6 vele. Midta a csaladi
vallalkozas, a Brandon Beer huisz évvel ezel6tt apja pazarlasanak koszonhetden a tonk szélére kertilt,
Charles tanulmdanyait megszakitva a sorgyar talpra allitadsanak szentelte életét. A nehézségekkel
szembenézve nem sajnalta a faradsagot, hogy a vallalatot felvirdgoztassa. Nem érte be azzal, hogy
a Brandon sor Ujra keresett exportcikk legyen. Mintegy fél tucat szallodat is megvasarolt, amelyek
szép jovedelmet hoztak, kiilonosen miota ,félkara rablok” is izemeltek jatéktermeikben.

Amig Charles az tizleti szamarlétra csucsara kapaszkodott, el kellett halasztania a hazassagot
és a csalddalapitast. Amiéta azonban megismerte és feleségiil vette Dominique-ot, a munka mar
csak masodlagos lehetett az életében. A befektetési lehet6ségek, a piackutatasi eredmények és a
vallalati terjeszkedés mar kozel sem érdekelték annyira, mint azel6tt. Es bar a mézeshetei véget
értek, tovabbra is a hivatasatél meglehet6sen tavol allé dolgok foglalkoztattak.

A kozeljovoben varhaté csalddalapitas gondolata ugyanolyan izgalmas volt, mint a hdzassag.
Dominique legalabb két gyermeket szeretett volna, és elhatarozta, hogy a kovetkez6 honapban
abbahagyja a fogamzasgatlo tabletta szedését. A férfinak ez nagyon is kedvére vald volt, mint ahogy
az is, hogy a felesége nem megy vissza dolgozni. Dominique a lanykérés utadn rogton felmondta a
Brandon Beer marketingrészlegén betoltott allasat. Nem tartotta ildomosnak, hogy tovabbra is a



vallalat alkalmazdsdban alljon.

Természetesen személyiségének és megjelenésének koszonhetden pillanatok alatt kapott Gj
allasajanlatot, Charles pedig értésére adta, hogy nem az a régimddi férj, aki nem engedi a feleségét
dolgozni. Dominique azonban Kijelentette, hogy az elkovetkezo években elsésorban feleségként és
anyaként kivan kitinni. Talan akkor keres majd Gjra munkat, ha legfiatalabb gyermekiik elkezdi
az iskolat.

Charles tokéletesen modern gondolkodasunak tartotta magat, de be kellett ismernie: tetszik
neki a gondolat, hogy munka utan otthon a felesége kényeztetése varja. Kiilonben is ugy tint,
hogy a fiatalasszony szamara éromteli feladat gondoskodni a férjérol.

— Borzasztéan fogsz hidnyozni — mondta Dominique némi szemrehanyassal a hangjdban. —
Biztos, hogy hétfén mar dolgoznod kell? — kérdezte csabito pillantas kiséretében.

Maeste tuléliazt anéhany érat Dominique nélkiil, de az a gondolat, hogy ezentdl nem bajhat mellé
az dgyba, amikor csak szeretne, egyaltalan nem volt inyére. A mézeshetek jocskan kizokkenthetik
az embert a kerékvagdsbdl, nem is beszélve egy szép feleségrol, aki férjének minden kivansagat
teljesiti.

— Talan egy hetet még szabadda tudok tenni — vélte a férfi.

A munkatarsaim valahogy csak elboldogulnak nélkiilem még 6t napig, gondolta, kiilonben is,
mire valo a telefon és az internet? Legalabb lenne idénk Gj hazat nézni.

Azt tervezte, hogy tetotéri luxuslakasabdl csalddi hazba koltoznek, Sydney valamelyik el6keld
negyedébe. Akkor végre munkdba menet nem kell majd minden aldott nap atkelnie a Harbour
Bridge-en.

— Micsoda nagyszer( oOtlet! — ragyogott fel a felesége arca. — De tényleg le tudsz mondani a
munkardl? Hiszen nem véletleniil 4llsz munkamanias hirében.

Charles banatos pillantast vetett ra.

— Tudod jol, hogy barmit megteszek a kedvedért. Megbabonaztdl — suttogta asszonya folé
hajolva.

- Igazan?

A halk, csabit6 hang azonnal langra gyujtotta a férfit. Pedig majdnem negyvenegy éves volt
mar, nem valami tapasztalatlan suhanc. De ezzel a n6vel nem tudott betelni. Még senki irant nem
érzett igy, és senkit sem szeretett ennyire.

Dominique gyengéden végigsimitott Charles arcan.

— El sem tudom képzelni, dragam, hogyan fogsz ebben az allapotban a jatékra 6sszpontositani.
Azért biztosan nem szélnanak a barataid, ha egy icipicit kés6bb érkeznél.

Milyen szivesen engedett volna neki! De akkor alighanem tovdbb maradna egypar percnél, és
mar el6re latta, milyen képet vagna Rico, ha 6 jelentOs késéssel érkezne az Osszejovetelre. Nem,
most erét kell vennie magan, és nem engedhet Dominique kénye-kedvének. Talan jobb is igy.
Az eskiivé Ota rémesen elkényeztette a feleségét. A Parizsban toltott két hét alatt egy vagyont
koltott divatcikkekre, az atszallaskor pedig csinos 6sszeget hagyott Romaban az olasz cipOkészitd
mesterek zsebében. De jobdl is megart a sok! Most mar ideje, hogy visszatérjenek a hétkdznapokba,
ehhez pedig hozzatartozik a pénteki pokerjatszma is.

— Nem hinném, hogy ezzel gondom lenne - valaszolt kisfii's mosollyal. — Kittin6en oda tudok
majd figyelni a jatékra. A vagy csak felélénkiti a férfiakat. Ma este biztosan nyerni fogok, és ha
hazajottem, te is megkapod a részed. Most pedig hagyj fel a csdbitdsi kisérlettel, és fordulj meg!

A fiatalasszony nevetve a hasara fordult.

~ Igy megfelel?

— Igen, igy jobb.

Holott természetesen errdl az oldalarél sem volt utolsé latvany. Dominique minden tekintetben
maga volt a megvalésult dlom. Vele ellentétben. Charles tudta magarol, hogy nem a nok balvanya.
Kamaszkoraban a lanyok észre sem vették, és késébb is legfeljebb csak baratként gondoltak
rd. Amiota viszont szert tett bizonyos vagyonra, hirtelen megannyi gyonyord né omlott volna
a karjaba. Igaz, hogy az évek sordn elényére valtozott a kiilseje, de azért nem volt kifejezetten



joképtinek mondhaté, mint mondjuk az apja vagy Rico. Ezért aztdn Charles mindig is meg volt
gyozodve rola, hogy a nék leginkabb a pénze miatt érdekl6dnek iranta.

Pedig id6kozben egészen tlrheto lett a megjelenése. Meglehet6sen magas volt, j0 formaban
tartotta magat, és még mindig das hajjal biiszkélkedhetett. Alighanem az tizleti siker is javitott a
fellépésén. Néhany Ujsagird beszamolodja szerint hatasos és er6teljes jelenség volt, masok szerint
kiméletlen és tortetd. De 6t csak az érdekelte, hogy Dominique miként vélekedik rola. A lany
nyilvdnval6an elég vonzénak tartotta 6t. Ezt be is vallotta neki a naszéjszakan. Mar a kezdetekt6l
nagyon tetszett neki, és a férfi is hasonloképpen volt ezzel.

A legutobbi vallalati karacsonyi partin figyelt fel Dominique-ra. A lany éppen akkor 1épett
be a céghez, miutdn Melbourne-b6l Sydney-be koltozott. Természetesen Charles ismerte az
alkalmazottai személyes adatait, tudta, hogy az Gj munkatars huszonnyolc éves, és Tasmanidban,
Ausztralia legkisebb tartomanyaban sziiletett. Nem a legjobb iskoldkat végezte, de esti
tanfolyamokon tovabb képezte magat. Ez tetszett a férfinak. E16z6 munkahelyén a lany a cégvezetd
személyi titkarnéjeként dolgozott.

Charles mar hallotta a személyzeti vezet6t6l, hogy az Gj 1any nagyon csinos, de amikor meglatta
0t, sz6 szerint elakadt a 1élegzete.

Dominique haromnegyedes hosszusagu, kivagott, pantos szaténruhdt viselt, amely kiemelte
formas idomait. Telt ajka rézsdsan fénylett, fiilbevalojan gyongyok csillogtak. Ahogy Charles
kozelebb lépett hozzd, megérezte parfiimjének egzotikus és csabité illatat.

A bemutatkozds utan néhdny perccel mar meg is kérdezte téle, hogy taldlkozhatnanak-e a
munkahelyen kiviil is. Mivel megszokta mar, hogy szinte barkit megkaphat, még fdjdalmasabban
érintette a lany visszautasitasa, kiilonosen, mivel beszélgetésiik soran kideriilt, hogy nincs masik
férfi az életében. Dominique udvariasan, de vilagosan értésére adta, hogy sohasem kezdene
viszonyt a fonokével, baArmennyire vonzddna is hozza.

- Ezek szerint én is tetszem maganak - allapitotta meg Charles, egyszerre 6rommel és
csalddottan.

Dominique zavartan pillantott ra, majd sarkon fordult, és elviharzott. A férfit azonban teljesen
elblvolte a szOke szépség. Az linnepek alatt addig iildozte viragkiildeményeivel és telefonhivsaival
- a telefonszamat a munkavallaléi aktajabdl kereste ki —, amig Dominique végiil beleegyezett,
hogy egyiitt vacsordzzanak. Ahhoz azonban ragaszkodott, hogy az étteremben taldlkozzanak, és
utdna 6 egyediil menjen haza taxival, ami csak tovabb fokozta a férfi sovargasat.

Nyilvanvaléan nem mert kettesben maradni vele. De vajon miért?

Ez csak a vacsora utolso fogasanal deriilt ki. A 1dny szomortan mesélte el, hogy viszonya volt az
eloz6 fonokével. A férfi fit-fat igért neki, aztan végiil egy fiatal tarsasagbeli holgyet vett feleségiil.
Ezért is kellett Sydney-be koltoznie, és megfogadta, hogy soha tobbé nem kezd viszonyt a fénokével.
Véleménye szerint az ilyen alakoknak csak az a céljuk, hogy egy éjszakara megszerezzék valamelyik
csinos alkalmazottjukat, aztan eldobjak, mint valami egyszer hasznalatos targyat.

Charles a fejébe vette, hogy meggyozi a lanyt ennek az ellenkez6jérol, de ez nem volt egyszerd
feladat. Bar Dominique ezutan elfogadta a vacsorameghivdsait, és megannyi kedves jelzéssel
kifejezte, hogy nagyon tetszik neki a férfi, minden tovabbi kozeledésnek szilardan ellenallt. Charles
érzései egyre mélyiiltek, és elhatarozta, hogy ezt ki is mutatja.

Még most is élénken emlékszik a lany dobbent arckifejezésére, mikozben egy marciusi estén
bevallotta neki, hogy kimondhatatlanul szereti. Amikor azonban megkérte, hogy legyen a felesége,
és egy igencsak értékes gyémantkoves gylrit hazott el6 a zsebébol, Dominique ijedelme egy
pillanat alatt nyilt visszautasitdsba csapott at.

- Ezt nem gondolhatod komolyan! Csak azért teszed, hogy agyba bujjak veled! Azt hiszed,
hogy megvasarolhatod a szerelmemet? Ugyan! Folosleges volt ennyi pénzt kiadnod erre a kis
csecsebecsére. A legrosszabb az egészben az, hogy mar régen beléd szerettem, és ma éjjel minden
jozan megfontolas ellenére a tiéd akartam lenni.

Ezt hallva, a férfi alig tudta leplezni oromét és vagyakozasat.

- Jol van, ha annyira akarod, hiizd fel az ujjamra azt a jatékszert, aztan vigyél el innen, és



szexelj velem! De mindketten tudjuk, hogy utdna nem lesz semmiféle eskiivo. Ha megkaptad, amit
akartdl, ugyis elhajitasz majd, mint az el6z6 fénokom.

— Ebben tévedsz! - bizonygatta Charles szenvedélyesen, mikozben a ragyogo ékszert a lany ujjara
huzta. Es ezt be is bizonyitotta, hiszen egy hénappal késébb egybekeltek, és 6 addig egy ujjal sem
ért hozza a lanyhoz. Valéjaban a sztiik korben megrendezett szertartas végén keriilt sor az els6
igazi csokjukra. Természetesen Charles szamara gyotrelmesen nehéz volt a hossza varakozas, de
nem tévesztette szem eld6l valédi céljat.

Rico Oriiltségnek tartotta baratja hazassagat egy olyan novel, akivel el6z0leg semmiféle testi
kapcsolata nem volt. Szokatlan gondolat volt ez tOle, hiszen az olasz férfiak dltaldban értékelik, ha
a menyasszony érintetlen. Nem mintha Dominique az lett volna. Ezt nem is allitotta soha. Mégis
volt valami megkapé artatlansdg abban, ahogyan krémszinti haléingében megjelent a halészoba
ajtajdban a naszéjszakan.

Idegesnek tint, és taldn nyugtalankodott amiatt, hogy olyan férfihoz ment hozz4, akivel azel6tt
nem is értek egymashoz. Hiszen kideriilhetett volna, hogy a vilag legrosszabb szeret6je szakadt a
nyakaba! Am a ndszéjszaka mindkett&jiik szimara mesésnek bizonyult. Amikor Charles 1atta, hogy
kedvese milyen félénk orommel fogadja minden érintését, Ot is az egekbe ragadta a szenvedély.

Valamikor a hajnali érakban, ahogy elégedetten fekiidtek egymads oOlelésében, Dominique
megvallotta:

- Eddig nem tudtam, milyen is az igaz szerelem. De téged, Charles, annyira szeretlek, hogy
belepusztulnék, ha elveszitenélek.

Ez agysem fordulhat el6, gondolta Charles, és azéta sem valtozott meg a véleménye. Ha ez
egyaltalan lehetséges, azéta még jobban megszerette a feleségét, és valdjaban 6 halna bele, ha az
asszony elhidegiilne t6le.

— Most mar tényleg mennem kell — mondta most szeretettel, és némi lelkiismeret-furdalast
érzett, hogy magdara hagyja a kedvesét. — Igyekszem nem til késon hazaérni, de...

— Igen, tudom - séhajtotta a fiatalasszony. — Rico hajnalig ott akar majd tartani.

Férje eskiiv6i tandjara gondolva Dominique onkénteleniil is 0sszeszoritotta a fogat, és ennek
semmi koze nem volt Rico kartyaszenvedélyéhez.

Enrico Mandretti kezdett6l fogva kételkedett abban, hogy a lany Oszintén szereti baratjat. Ez
egyértelm volt abbdl, ahogyan nézett. Kétségkiviil azt gondolta, hogy Dominique csak a pénzéért
ment hozza a férfihoz, és a legrosszabb, hogy igaza is volt, meg nem is. Miel6tt Charles felbukkant
az életében, a lany valéban azon volt, hogy gazdag férjet fogjon. Szépségét és testét hasznalta fel
célja elérése érdekében, hogy behal6zzon egy vagyonos férfit, nagy 0sszegl egészségbiztositassal.
Nem akart édesanyja sorsara jutni.

A gazdagndéknek bizonydra nemkell kidllniuk mindazt, amit az 6 édesanyja elszenvedett. Ha azok
a nok, akik megengedhették maguknak a draga gyégykezelést, végiil mégsem épiiltek fel, legalabb
méltdsidggal halhattak meg. Edesanyja gyotrelmes haldoklasat 1atva Dominique elhatarozta, hogy
gazdag férjet keres maganak. Ez azonban még az 6 kiilsejével sem volt egyszer(i. A jomodu férfiak
a sajat koreikb6l vagy munkatdarsaik koziil valasztottak tarsat: nagyvilagi, diplomds holgyet.

Sajnos Dominique képzettsége messze elmaradt a kivanatostol. Sokszor egész napokat
hianyzott az iskolabdl, mert halalos beteg édesanyjat kellett dpolnia. Tizennyolc éves kordban
mar vildgosan latta, hogy évekbe telne megszereznie a bizonyitvanyokat, amelyek bejuttatnak
a gazdag iizletemberek vilagdba. Am kiilsejének és becsvagydnak koszonhetéen végiil diploma
nélkiil is elérte, hogy egy gazdag, joképt és egyediilallo férfi mellett dolgozhasson.

Sajnos Jonathon Hall még Dominique-nal is kiméletlenebbiil tort céljai felé, és terveiben nem
szerepelt egy Tasmania erdeibol érkezett, vagyontalan feleség, barmilyen sokra vitte is azéta, és
barmilyen vonzénak taldlta is a lanyt. A vele toltott éjszaka élvezetes volt, csakigy mint hitegetni
0t. De hazassagrol sz6 sem lehetett!

A kudarcot kovetéen Dominique szomoruan és némi keser(iséggel vette at a nagylelk(ien
megallapitott végkielégitést és a meglehetdsen j6é ajanldlevelet, majd felkerekedett, hogy Sydney-
ben egy még nagyobb halra vesse ki a haléjat. Miutdn megérkezett, hidegvérrel kezdett bele



hadjarataba, hogy meghdditsa Charles Brandont.

Azok az érzések azonban, amelyeket Charles mar elsé talalkozasukkor ébresztett benne, tavol
alltak a jozansagtél. Mar fénykép alapjan is elég vonzonak taldlta 6t — sosem tudott volna olyan
férfival viszonyt kezdeni, akit6l idegenkedik —, de él6ben elakadt t6le a 1élegzete.

Dominique azel6tt sohasem volt még komolyan szerelmes, és még senki utan sem vagyakozott
igazan. Serdiil6kora Ota persze érzett kisebb-nagyobb vonzalmat egy-egy férfi irant, némelyikiikkel
testi kapcsolata is volt. Jonathonhoz elég er6sen kotodott, és az egyiitt toltott éjszaka is igen
kellemesnek bizonyult. De irdnta sem érzett olthatatlan szerelmet meg szenvedélyt. Még sosem
vette eszét a vagy, a férfiak kozeledését csak szinlelt szenvedéllyel fogadta. Amikor azonban Charles
acélsziirke szeme megdallapodott rajta, az a tekintet lerombolta a gondosan felépitett falakat, és
egyenesen a szivéig hatolt. Dominique egészen elolvadt a férfi szalas termetének lattan, és ettdl
rettenetesen megrémiilt. Nem csoda, hogy azonnal elvetette Charles Brandon meghdditasara
iranyulé tervét. Gazdag ember felesége akart lenni, de arrol sz6 sem lehetett, hogy beleszeressen.
A szerelem csak elvakitja a noket, sebezhet6vé valnak tble, és végiil szerencsétlenségbe torkollik
az életiik miatta.

Charles azonban nem tagitott, a lany végiil mégis a felesége lett, és menthetetleniil szerelembe
esett. Most mar megértette édesanyja feleletét a kérdésre: miért kellett egy olyan szornyt alakhoz
hozzdmennie, mint az apja.

- Egyszerlien haldlosan beleszerettem — mesélte akkor az anyja, és ez igy is volt: végiil ez a
szerelem dontotte 6t a sirba.

Ahogy most 01tozkodo férjét figyelte, Dominique megprobalta elhessegetni aggodalmat, hogy
tulsagosan is beleszeretett. Talan el6tte mutatkozhat kicsit sebezhet6bbnek. Végtére is Charles
viszonozta a szerelmét, és egyébként is teljesen mas volt, mint Jonathon. Kész 6riilet, gondolta,
hogy pontosan azért valasztotta a férfit kovetkez6 aldozatanak, mert Jonathonnel ellentétben sem
tul fiatal, sem tul j6képl nem volt. Azt remélte, hogy kiszemeltje emiatt fogékonyabb lesz csabitasi
kisérleteire, és neki nagyobb hatalma lehet folotte.

De épp az ellenkezodje tortént. Charles mar az elején teljesen a hatalmaba keritette, és rabirta,
hogy talalkozgassanak, noha 6 rettegett attdl, hogy beleszeressen. Pedig semmi oka nem volt a
félelemre. Charles csodalatos férj és szereto volt, és alighanem nagyszer apa is lesz.

Megdobbent6 volt a gyermekek utdni hirtelen vagyakozasa is. Dominique eddig nem tudta
magat haziasszonyként és anyaként elképzelni. Most viszont alig varta, hogy kisbabdja sziilessen,
mégpedig nem csak egy. Egyszeriben az lett a vdgydlma, hogy a hdzban nyiizsogjenek a gyerekek.

Persze ez nem ugyanaz az dlom volt, mint annak idején az édesanyjaé. Végtére is 6 egy kertvarosi
villaban fog lakni, nem egy nyomorusdgos kunyhdban. A férje sem holmi semmirekell6, gond
nélkiil el tud tartani egy feleséget és egy fészekalja csemetét. Bezzeg az 6 apja még sajat magarol
sem tudott gondoskodni, nemhogy a csaladjarol.

— Akkor én megyek — mondta Charles, mikozben elvette az éjjeliszekrényrol a kulcsokat
és a telefonjat. - Tudod a szamomat, ha netdn valami gond van. Aztan j6 legyél! — tette hozza
mosolyogva.

Dominique latta a férjét kilépni az ajtén, ettdl megmagyardzhatatlan félelem keritette a
hatalmaba.

— Charles!

A férfi homlokrancolva fordult vissza.

- Mi a baj?

— Semmi, csak... szeretlek.



2. FEJEZET

Bar a Regency Hotel nem volt messze belvarosi lakasatol, Charles mégis autéval ment. Nem
rajongott a gyaloglasért. Ot perc mulva mar at is adta az eziistszin(i Jaguar kulcsat a parkoléfitinak,
és Oles léptekkel indult az otcsillagos szallodaba.

Ahogy elsietett a marvanypadlés el6csarnok arkadjai alatt, megpillantotta egy ékszerkereskedés
kirakatat. Hirtelen megallt, és szemiigyre vette a kinalatot. Felfigyelt egy gyonyoriien megmunkalt
kétsoros nyakékre, amelynek ovalisra csiszolt opalkoveit gyémantokkal kirakott fehérarany foglalat
tartotta.

Ez a lanc pompdsan mutatna Dominique karcsd nyakan hosszu hajfiirtjeivel keretezve!
Gyorsan az 6rajara pillantott. Tizenkét perce maradt nyolcig, a pokerjatszma hivatalos kezdetéig.
Az ékszerbolt még nyitva volt. Ekkor ismét eszébe jutott, hogy talan nem kellene a feleségét
ennyire elkényeztetnie. De mar késo: lelki szemei el6tt megjelent a nyakéket visel6 Dominique
képe. Természetesen az ékszerért borsos arat kértek, de a gyémantokat sosem osztogattak ingyen.

A dontés tehat végleges volt, 6t perccel késobb Charles a zsebébe cstusztathatta a nyaklancot
tartalmazo kis bortokot. Nyolc ora el6tt két perccel beszallt a legfels6 emeletre vivo felvondba, és
egy perc mulva belépett az elnoki lakosztaly ajtajan.

Amikor Dominique megtudta, hogy mindig a Regency Hotelben tartjdk kartyacsataikat, nem
gyo6zott Almélkodni azon, milyen koltséges helyszint valasztottak. Miért nem lehet valamelyikiik
otthondban 0sszegyilni? Hiszen gy sokkal olcsébb lenne!

Charles elmagyarazta, hogy neki semmibe sem Kkeriil ez a kis kiruccands. A barati kor egyik
tagja ugyanis egy arab sejk fia, aki minden hétvégéjét a szallodaban tolti. Maganhelikopterével
utazik oda szdznyolcvan kilométerre fekvé birtokardl.

Ezt hallva Dominique természetesen alig fért a borébe, még tobbet szeretett volna megtudni
a titokzatos sejkrol, akivel a férje pokerezik. Charles elmesélte neki azt a keveset, amit tudott.
Ali herceg harmincharom éves, hihetetleniil joképi, és 6 az Arab Emirségek leggazdagabb
tartomanydban uralkodé Haled kirdly legkisebb fia. Mivel négy batyja van, nem valészini, hogy
valaha is tronra keriil, ezért Ausztralidba kiildték, hogy ott a csalad versenylovainak gondozasara
feliigyeljen.

A herceg lathatdan jol megélt ebbdl: minden évben csillagdszati aron értékesitette a kiralyi
ménes telivér lovainak csikoit. A rossz nyelvek szerint viszont a herceget nem csupan a lovak
iranti szeretete miatt biztak meg az allomany felligyeletével. Az a hir jarta, hogy sajat biztonsaga
érdekében ,tavolitottak el” az emiratusbol, mivel viszonyt kezdett egy férjes asszonnyal.

Charles szerint lehetett valami a dologban, mivel Ali herceg Ausztralidban is veszedelmes
szoknyavaddasz hirében allt. Nem mintha a nyilvanossag el6tt folytatta volna viszonyait. Még egy
noével sem 1attak vagy fényképezték le kettesben. Ha a léversenypdlyara tett heti latogatasakor
megtetszett neki egy no, kolcsonos vonzalom esetén megtette a megfelel6 1épéseket, hogy az illetd
holgyet légi aton a birtokara utaztassa.

Mivel Ali egyetlen igynevezett baratnoje sem teregette még ki kalandjait a nyilvdnossag el6tt,
a herceg kapcsolatairdl szol6 pletykak csak feltételezések maradtak. A sejk fia maga sem beszélt a
szerelmi életérdl. Charles szerint a hiresztelésekben lehetett valami igazsag. Ali kiilseje és mesés
gazdagsaga szinte elkeriilhetetlenné tette, hogy igazi Casanova valjon belole. Egy kicsit még 0,
Charles is az volt, miel6tt Dominique-ot megismerte. Persze Alinak a nyomdba sem érhetett, de
végiil is egy herceggel allt szemben!

Baratja fonemesi szarmazasa miatt tartottdk osszejoveteleiket inkabb a szallodaban, ahelyett
hogy valamelyikiik otthondban talalkoztak volna. Az elnoki lakosztaly sokkal biztonsagosabb és
nyugodtabb hely volt. Amikor mult évben Rico koértermében gytiltek ossze, Alit két testor kisérte.
Egyikiik egész id6 alatt az ajtéban 4llt, a masik pedig a helyiség egyik sarkdban telepedett le,



éberen 6rkodott, miutdn gondosan behtzta a fliggonyoket.

Kissé valéban nyugtalanité volt a 1égkor. A szallodai lakosztalyban azonban semmi sem adott
okot aggodalomra. A biztonsagi szolgalat folyamatosan 6rkodott, és amikor a herceg az elnoki
lakosztalyban szallt meg, alegmagasabb késziiltség1épett életbe. Ezenkiviil a titkos kdd nélkiil senki
sem szallhatott be az elnoki lakosztalyhoz vezet6 felvondba, ahol a vendég személyazonossagat
még egyszer ellendrizték egy fényképes nyilvantartas alapjan, amelyet a biztonsagi szolgalat
vezetett az engedélyezett latogatdkrol. Ez az eljaras azutan megismétlodott a lakosztaly bejarata
elott.

Amint Charles bekopogott, az ajté azonnal kinyilt. Nyilvanval6an mar tiirelmetleniil vartak az
érkezését.

- J6 estét, Mr. Brandon - iidvozolte a komornyik.

— J6 estét, James — viszonozta a férfi a koszontést.

- Remélem, kellemesen telt a ndszutja, uram - jegyezte meg James udvariasan.

A szalloda kitin6 alkalmazottja Angliaban szerezte képesitését, és minden pénteken az elnoki
lakosztalyba szélt a beosztasa. Tisztelettudéan bant a vendégekkel, figyelme még a legaprébb
részletekre is kiterjedt, és elképesztd pontossaggal emlékezett a nevekre, arcokra és tényekre.

— A naszut csodalatos volt — valaszolta Charles. — Persze Parizs tavasszal igazdn megéri a hosszu
utazast.

— Es Mrs. Brandon?

Charles cinkos nevetéssel felelt.

- O is csodélatos.

A komornyik engedélyezett maganak egy futé mosolyt.

- Ha megenged egy megjegyzést, uram, on meglehetésen jé szinben van.

— Remekiil is érzem magam.

— Mr. Mandrettir6l nem mondhat6 el ugyanez — tette hozza James bizalmas suttogassal.

— Talan megbetegedett a tavollétemben?

- Nem, de ugy tlnik, valami nagyon aggasztja. Ma legalabbis alig szolt hozzam, marpedig ez
nem jellemzé ra.

Mivel Rico egészen alacsony sorbdl kiizdotte fel magat a csticsra, hajlamos volt arra, hogy az
Ot kiszolgald személyzethez legalabb olyan baratsagos legyen, mint a szerencse kegyeltjeihez,
akiknek a koreibe immar 0 is bekeriilt. Charles azzal vivta ki baratja szeretetét és csodalatat, hogy
szintén maga dolgozott meg a vagyonaért. Azokat, akiket mar csecsemoOkorukban eziistkanallal
etettek, Rico nem sokra tartotta, kivéve a vendéglatojat.

Bar sziiletésétol fogva mérhetetlen gazdagsag vette koriil, Ali herceg nem volt puhdny fické. Rico
meglatogatta mar néhdnyszor ausztraliai birtokan, ahol lathatta, hogy a herceg maga is milyen
keményen dolgozik szeretett telivér lovai koriil. Milliardjai ellenére sem szallt fejébe a dicsOség,
ezért Rico kiilonosen tisztelte 6t.

A kartyakor negyedik tagja viszont kevésbé vivta ki a férfi megbecsiilését. Valdjaban
meglehetosen ellentmonddsos érzéseket taplalt Mrs. Renée Selinsky irant. Bar a holgy a
munkasosztalybol szadrmazott, palyafutdsa meredeken ivelt felfelé: modellként kezdte, majd
késobb sikeres modellligynokséget alapitott, amely tetemes vagyonhoz juttatta. Rico azonban
nem hunyhatott szemet afolott, hogy az asszony kozben egy id6s, gazdag bankar felesége lett,
aki akar a nagyapija is lehetett volna. A férfi szemében ugyanolyan megvetendé dolog volt a pénz
miatt hdzasodni, mint belesziiletni a gazdagsagba. Azt egyszeriien nem tudta elhinni, hogy Renée
tényleg szerelmes lehetett egy hatvanas évei kozepén jaro férfiba.

Harmincéves korara az asszony megozvegyiilt, hatalmas vagyon birtokosa volt, és pénze
egy részét versenylovakba fektette. Tulajdonképpen igy ismerkedett Ossze a kartyakor négy
tagja: mindannyian Ali herceg egyik csodalatos lovanak résztulajdonosai voltak. Amikor ez a 16
megnyerte az Eziistpatké Futamot, a biiszke tenyészt6 szallodai lakosztalyaban tinnepeltek. Ekkor
dertilt ki, hogy mindannyian szenvedélyes pokerjatékosok, és ekkor vivtak els6 kartyacsatajukat.

Ez kozel 6t évvel ezel6tt tortént. Azéta a ,vig 6zvegy” — ahogy Rico hivta néha — harmincot



éves lett, még mindig remekiil nézett ki, és hlivos, visszafogott modora nagy hatdssal volt a férfira.
Ugyessége azonban sokszor felidegesitette Ric6t. Gytlolte, ha a nd pokerben legydzte. Renée
azonban kittin6en tudott bloffélni. Ha hozzdkezdett, egyikiiknek sem volt sok esélye ellene.

Charles mar régen beletor6dott, hogy Renée jobb jatékos ndla, ezért visszafogta magat, ha a né
nyerésre allt, bar nem szivesen veszitett pénzt. Ali viszont megprobalt forditani a jaték menetén,
az egekig emelte a tétet, ami olykor hatdsos is volt. Renée gazdag volt ugyan, de nem annyira, mint
a herceg. Rico viszont ingeriilt és udvariatlan lett, igyekezett ezzel kihozni 6t a sodrabdl. Altaldban
azonban rossz taktikaval probalkozott: olyankor szallt ki, amikor nem kellett volna, és olyankor
emelte a tétet, amikor ellenfelének tényleg verhetetlen lapjai voltak.

Charles szerint Ricénak valdjaban nagyon tetszett a vig 0zvegy, de ezt még dnmaganak sem
vallotta volna be. A Renée-hez intézett csip6s megjegyzéseit azonban mindig vagytol izzo tekintet
kisérte. Aharmincnégy éves olasz egyébként is szenvedélyes ember volt, igazi latin vérmérséklettel.
Charles fejében akaratlanul is felmeriilt a gondolat, hogy a baratja ma esti rossz hangulata vajon
nem egy bizonyos hormon tultengésének koszonheto-e.

Rico mar egy éve elvalt, és azota nem volt komoly kapcsolata, ami megviselte a heves véru
férfit. Az lenne a legjobb, ha Gjra feleséget talalna, mégpedig olyan nét, aki igazan szereti. Amidta
azonban csunyan megjarta a volt feleségével, aki csak a pénzére palyazott, Rico résen volt.

Ahogy Charles a szalonba lépve meglatta baratjat, a komornyikhoz hasonléan arra a
kovetkeztetésre jutott, hogy nem beteg — ellenkezdleg, majd kicsattan az egészségtol. Divatos
nadragot és laza pulévert viselt, hullimos haja fénylett. Am nyilvanvaléan rossz hangulatban volt,
mivel igencsak savanyu képpel kortyolgatta az italat, alighanem olasz vorosbort, mivel az ausztral
boroknadl tobbre tartotta a hazait.

— Epp ideje, hogy végre kegyeskedj idefaradni! — vetette oda a j6l ismert olasz akcentus nélkiil,
amelyet az altala vezetett kozkedvelt szakacsmusorbol, a Spagetti-show-bol ismerhetett meg az
orszag. Sziilei mar egy emberdltovel ezel6tt Ausztralidba vandoroltak, és gyermekeik, 6t lany meg
négy fia, egytol egyig Sydney-ben sziilettek. Rico volt a legfiatalabb. Az egyke Charles még mindig
nem tudta felfogni, hogy lehet valakinek annyi testvére.

— Pontosan érkeztem - jegyezte meg higgadtan.

— Nem, elkéstél! A jatszma pontban nyolckor kezd6dott volna, most pedig nyolc 6ra 6t perc van.
De neked mindenképp a személyzettel kellett bajcsevegned. James, kérem, toltse Ujra! — nyujtotta
tires poharat a komornyiknak.

Charles eltin6dott baratja harapds kedvén, dm gy dontott, nem kérdezi meg az okat. Legjobb
lesz, ha rogton el is kezdik a jatékot. A tobbiek mar a kartyaasztalndl iiltek, amely szokas szerint
a golyo6allé livegbdl késziilt ablak mellett allt, ahonnan gyonyor( kilatas nyilt a varosra. Renée,
akinek rézsaszin kasmirpulévere a szokasosnal lagyabbnak mutatta a vondsait, borospoharat
megemelve koszontotte Charlest. A farmernadragot és inget visel6 Ali bolintott tidvozlésképpen,
mikozben az 4svanyvizét kortyolgatta. O maga sosem ivott alkoholt, 4m gondoskodott réla, hogy a
vendégei a legfinomabb italokat kapjak.

— Latod, Rico - szolalt meg Renée dohdnyzastol elmélyiilt hangon —, megmondtam neked,
hogy Charles felbukkan ma este. BAr megérteném, ha ez egyszer még inkabb otthon maradt volna.
Végtére is csak négy hete hazas, a felesége pedig gyonyorda.

Te is az vagy, Renée, gondolta Charles.

Csak éppen nem az esete. A vig 6zvegynek kidll6 arccsontjai voltak, és szokatlan formaju, csabos
pillantasu vilagoszold szemét még jobban hangsulyozta a vékonyra szedett szemoldok. Mosolya
emiatt tobbnyire csufondarosnak tiint. Renée-nek semmiképpen sem volt kimondottan babaarca.
Arckifejezése alapjan az emberek altalaban gy gondoltak, kissé fenn hordja az orrat, vagy
legalabbis meglehetdsen elégedett magaval. Ez alighanem el6nyére valt a kifuton, a maganéletben
viszont sokszor elutasitassal talalkozott miatta.

Kezdetben Charles semkedvelteazasszonyt,amazels6benyomassokszortéves.Barmégotévutan
sem merte volna azt allitani, hogy jol ismeri kartyapartnerét, ma mar sokkal rokonszenvesebbnek
talalta. Persze lehetetlen volt nem megkedvelni egy ilyen kitin6 pokerjatékost.



Ot az sem érdekelte, hogy a né tényleg a pénzéért ment-e hozza az idés bankarhoz. Bizonyara
megvolt rd az oka, ha igen. Ugyanakkor mindig tdlsagosan hivosnek és megkozelithetetlennek
taldlta Renée-t, ellentétben Dominique-kal, aki folyamatosan az odaadas és a csillapithatatlan
vagy kozott ingadozott.

— Még, Charles! — kérte az asszony, amikor 6 mar ugy gondolta, messze tulteljesitette hazastarsi
kotelezettségét.

De voltaképpen 6 sem tudott betelni a feleségével.

Az 6rdogbe is, nem kellett volna megint ra gondolnia!

Miutan eldontotték, ki osztja a lapot — Rico nagy bossztiisagara Renée lett a szerencsés —, Charles
megprobalt a jatékra koncentralni. Nem sok sikerrel. Amikor fél tizenegy tajban sziinetet tartottak,
hogy harapjanak valamit, a férfi maris jéval tobb pénzt veszitett, mint szeretett volna.

— Gondolatban mashol jarsz ma este, Charles - jegyezte meg Ali a desszert folott, a legnevesebb
egyetemeken elsajatitott, tokéletes angol kiejtéssel.

— Lehet, kissé kijottem a gyakorlatbdl.

— Talan csak teszi magat — mondta Renée — egy kés6bbi vilagraszolé nyeremény érdekében.

Charles elmosolyodott, reményei szerint igen titokzatosan.

- Jellemz6! — fakadt ki Rico. — Persze egy hozzad hasonld boszorka biztosan ezt tenné.
Charles azonban 0szinte. Egyszerlien azért jatszik ma rosszul, mert jelenleg csak 6von alul képes
gondolkodni.

- Es ugyan ki vethetné ezt a szemére? — kérdezte Ali. — Renée-nek igaza van, Charles. Nagyon
szerencsés vagy, hogy ilyen gyonyor nével oszthatod meg az dgyadat.

- Dominique nemcsak szép, hanem a lelke is csodalatos — felelte Charles egy cseppnyi
szemrehanydassal. Nem tetszett neki, hogy Ali a feleségét és a kapcsolatukat pusztan a testi
gyonyorok szintjére alacsonyitja le. — Nemcsak szeret6k vagyunk, hanem baratok is, egyenrangu
felek az élet minden teriiletén.

— Ugyan mar, Charles, felesleges a porhintés — nevetett Rico. — Nyilvdnvald, hogy az asszony
rovid pérazon tart!

— Ne gonoszkodj mar! — hunyoritott Renée megrovoan a férfira. — Ne is torddj vele, Charles! Csak
irigykedik, mert neki senkije sincs, aki 6szintén viszonozna a szerelmét.

Rico ismét felnevetett, de ez valahogy mesterkéltnek tlnt.

— Barcsak valéban errél lenne sz4! Szivesebben lennék irigy.

— Szivesebben lennél irigy, mint micsoda? — kérdezte Charles, aki nem egészen tudta kovetni
baratja gondolatmenetét.

- Semmi, semmi, 6sszehordok itt mindenféle siiletlenséget — juhdszodott meg Rico. — Biztosan
tul sokat ittam. Mostant6l maradok a kavénal.

- Kitlin6 otlet! — helyeselt Ali. - Minden rossznak a gyokere az alkohol.

— Azt hittem, a pénz — vélte Rico.

- Nem, a szex — vetette kozbe mindenki meglepetésére Renée. — Nélkiile sokkal konnyebb lenne
az életiink.

— De nélkiile nem lennének gyerekek sem - tiltakozott Charles.

— Ujabb elény - felelt a né.

- Hogy te nem szereted a gyerekeket, azt mindjart gondoltam — morogta Rico.

— Ezt nem mondtam - vagott vissza Renée némi éllel. - De a fold mar amugy is talnépesedett, és
annyi gyermek él nyomorban. Nem kell még nekiink is tetézni a bajt.

— Ne haragudj, de err6l masképp vélekedem — mondta Charles. — Dominique és én szeretnénk
gyerekeket, méghozza mielobb.

Rico felkapta a fejét.

— Azt hittem, a gyerekvallalast egyel6re elhalasztjatok. Az ég szerelmére, Charles, hiszen még
csak négy hete vagytok hazasok!

- Lassan betoltom a negyvenegyet, Rico, nem vesztegethetem az id6t! Rdaddsul Dominique
mindenképpen szeretne mar egy kisbabat.



- Vagy ugy!

Rico hangja gunyos volt, mint mindig, amikor a fiatalasszonyrol esett sz6. Nem allhatta 6t,
ez tobbé nem lehetett kétséges Charles szamadra. Bardtja szerint Dominique az 6 volt nejéhez
hasonléan csak a pénz miatt kotott hazassagot. Charles jogosan érezhette volna sértve magat
Rico hozzaallasa miatt. Miért olyan elképzelhetetlen, hogy 6t egy n6 onmagaért szeresse? De
megértette, hogy a baratja még nem tudta feldolgozni a valasat. Id6vel rdjon 6 is, hogy Dominique
nem olyan, mint Jasmine. Es egyszer taldn tjra megndsiil.

— Szerintem hagyjuk abba egymdas maganéletének feszegetését, és térjiink vissza a jatékhoz —
javasolta Ali. — Végiil is azért gyuliink itt 6ssze minden pénteken, hogy pdkerezziink, és elfeledjlik
a mindennapi élet gondjait.

Rico és Renée tlinddve pillantott a hercegre: az 6 gazdagsaga és befolydsa mellett ugyan miféle
hétkoznapi gondok gyotorhetik? Miel6tt Dominique-ot megismerte, Charles alighanem egyetértett
volna barataival abban, hogy Ali atjat mindenben elegyengeti a pénz. Azéta viszont sajat bérén
tapasztalta, hogy a pénz 6nmagaban nem boldogit. Szeret6 tars nélkiil barmilyen gazdag lehet az
ember, mégis lirességet érez. Ali herceg maganélete valdszintileg nem sokkal boldogabb, mint Ric6é
vagy a vig 0zvegyé. Elég volt Renée szemébe nézni, és lathatta, hogy az asszony nem elégedett az
életével.

Az el6bb ugy beszélt, mintha egyaltalan nem akarna gyereket. De vajon ez az igazsag? Vagy
egyszerden csak beletor6dott abba, hogy erre tart az élete? Nemsokara olyan korba kertil, amikor
mar nem egyszerd teherbe esni, f6leg allando tars hijan.

Persze Charles most is csak taldlgathatott, mert Alihoz hasonl6an Renée sem beszélt sokat
a maganéletérol. Biztosan volt szerelmi élete, de Charles nem faggatta rola, kivel. Csak annyit
tudott, hogy mindig egyediil jar a l6versenyekre, és még egyetlen péntek estét sem mondott le,
ami elég szokatlan egy notol.

Igaz, hogy Renée fellépése is mas volt, mint a legtobb n6é. Az igazat megvallva elég félelmetesnek
latszott. Charles mar elére sajnalta azt, aki egyszer majd beleszeret. Hiszen egyetlen férfi sem
szeretné, ha a tarsa elvenné minden onbizalmat. Inkabb jol akarja érezni magat mellette, mint 6
Dominique mellett.

O, Dominique! Ugy latszik, ma este nem tudja kiverni a fejébél. Hidba is igyekszik Ali elérni, hogy
az ajton kiviil hagyjak a maganéletiiket. A felesége iranti szerelme még tul friss és szenvedélyes.
Onkénteleniil is megérintette a zsebében nyugvé ékszertokot, és hatraddlt. Elképzelte, ahogy az
asszony majd kinyitja, és erre kellemes bizsergést érzett. Mar alig varta, hogy kedvese nyakara
kapcsolhassa a lancot.

A kovetkez6 két ora kiilonosen hosszunak tiint, a jaték pedig még rosszabbul ment. Olyan
szarvashibakat kovetett el, hogy Ali a fejét csovalta, Renée halkan kuncogott, Rico pedig fintorokat
vagott.

— Mihez kezdjek veled, Charles? — kérdezte Rico a jaték utdn, mikozben egyiitt utaztak lefelé a
felvonoban.

Renée szokas szerint els6nek tavozott. Charles késése miatt ma este fél egyig kartyaztak, kicsit
tovabb, mint altalaban.

— Jovo héten jobban fogok jatszani — igérte Charles.

Addig csak csillapodik valamicskét a benne tombol6 szenvedély. Persze ezt nem kototte a baratja
orrdra. Rico rogton leragadna a szenvedély szondl, és azt bizonygatnd, hogy ezek szerint tényleg
csak a testi gyonyorokre tudott gondolni egész este, ahelyett hogy a jatékra 6sszpontositott volna.

Charles elmosolyodott. Tulajdonképpen természetes, hogy a feleségével még mindig ennyire
langol kozottiik a vagy. Hiszen a legtobb fiatal partol eltérden az eskiivo el6tt nem koltoztek Ossze,
még csak meg sem csOkoltak egymast!

— Tényleg komolyan mondtad, hogy madris gyereket akartok? — szdlalt meg Rico.

— Miért hazudtam volna? — csodalkozott Charles.

— De még nem ejtetted teherbe, ugye?

— Nem, csak a jové honaptdl hagyja abba a fogamzasgatlo tabletta szedését.



— Oszintén szdélva nem rajongok az otletért. Szerintem még legalabb egy évig kellene varnod,
miel6tt egy ilyen komoly 1épésre szanod el magad. E16bb ismerd meg jobban a feleségedet, hiszen
szinte semmit sem tudsz még réla.

— Tudom réla, amit tudnom kell - vagott vissza Charles.

Hirtelen megfeledkezett az elhatarozasarol, hogy nem veti Rico szemére ellenséges viselkedését
a feleségével szemben.

- Figyelj, Rico, tudom, hogy azt gondolod, Dominique csak a pénzemért jott hozzam, de...

- Nagyon tévedsz, baratom — vagott kdzbe Rico komoran —, nemcsak gondolom, hanem tudom
is.

Charles okolbe szoritotta a kezét, és raformedt a baratjara:

- Utoljara figyelmeztetlek, fejezd be végre! Csak azért, mert Jasmine az orrodndl fogva vezetett,
még nem kell Dominique-rdl is ugyanazt feltételezned! A feleségem szeret engem. Renée igazat
mondott: csak irigykedsz! — Charles a lift ajtajabol még egy utolsd, haragos pillantast Iovellt Rico
felé. — Azt ajanlom, hogy kérj bocsdnatot, miel6tt kilépek innen, vagy vége a baratsdgunknak!

- Sajnalom, Charles, jobban, mint gondolndd - mondta Rico, inkdbb aggodalmasan, mint
blinbandan. — De nem nézhetem tétleniil, ahogy bolondot csindlsz magadbdl. Azt pedig végképp
nem tlirhetem, hogy vakon rohanj a végzetedbe, és gyereked sziilessen ett6l a ndszemélytol.
Bizonyitékaim vannak ra, hogy igazat mondtam.

Charles erre még diihosebben kapta fel a fejét.

— Miféle bizonyitékok? — kérdezte hevesen.

- Megdonthetetlenek.

— Milyen forrasbol?

- Egy tekintélyes nyomozoirodatdl. Tények és szamok, részletek Dominique beszélgetéseibol
egykori lakétarsndivel, munkatarsaival és szeretbivel. Nyugodtan meghallgathatod Oket, és
elolvashatod a jelentést. A feleséged csak a pénzért akart hdzassagot kotni, ez nem kétséges.
Melbourne-ben nyiltan be is ismerte, az a célja, hogy gazdag férjet fogjon maganak. Miutdn
legutdbbi aldozatat nem sikeriilt becserkésznie, téged szemelt ki magédnak, és Sydney-be koltozott.

Charles nyelt egyet, hogy megszabaduljon a torkdban keletkez6 gomboctdl. De Rico konyortelentil
folytatta:

— Az illet6 a legutobbi fénoke volt, egy bizonyos Jonathon Hall, elég sikeres iizletember, bar
messze nem annyira, mint amilyen nagy 1abon élt. Végiil ezért is vett el inkabb egy gazdag nét. Ugy
tlnik, hogy Dominique nagyon neheztelt emiatt. A torténtek utan azt mondta egy baratnojének,
hogy legkozelebb kevésbé joképl és vonzo aldozatot valaszt. Inkabb egy id6sebb férfira veti ki a
haléjat, aki oriil, hogy egy olyan lany, mint 6, egyaltalan észreveszi.

Charles legszivesebben orditott volna, hogy ez nem igaz, és hogy Dominique szereti 6t. De Rico
még nem végzett a leleplezéssel.

— Mellesleg még csak nem is Dominique az igazi neve. Valami Jane vagy Joan, mar nem emlékszem
pontosan. Amikor tizenkilenc évesen Melbourne-be koltozott, akkor vette fel a Dominique nevet.
Es még valami. A sziilei sem autébalesetben hunytak el, ahogy allitja. Az anyja rakban halt meg,
amikor 0 tizennyolc éves volt. Az apja pedig még él és virul, egy kisvarosban banyasz a nyugati
parton. A te mindenekfolott szeretett nejed egy kitalalt személy, oregem!

Charles érezte, ahogy a vér kifut az arcabdl, aztan meglatta baratja rémiilt tekintetét.
Alighanem ugyanolyan nyomorultul nézett ki, ahogyan érezte magat.

— Az ég szerelmére, el ne ajulj nekem! Nem gondoltam, hogy ennyire odavagy érte! Azt hittem,
csak testileg vonzdédsz hozza. Szornyen nézel ki! Azt hiszem, innod kéne valami eréset. Gyere,
menjiink be ide!

Charles hagyta, hogy Rico egy kozeli pubba vonszolja, és a barszékre tiltesse. Az els6 poharat egy
mozdulattal fenékig iiritette, a masodikat szintgy, mikozben iires tekintettel meredt a pult mogott
sorakozé livegekre. A borparlat azonban megtette a hatdsat: arcszine visszatért, csalédottsagat
pedig atmenetileg kényszeredett kivancsisag valtotta fel.

— Mikor jottél ra minderre? Ugye az eskiivo el6tt még nem?



